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Despre acest document

CAVO1

1 Despre acest document

1.1 Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
minord sau mai grava.

Cauza/situatie
Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune/nota

Acest simbol vd avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat
daune materiale.

1.2 Simbolurile utilizate

a8 Informatii suplimentare, sfaturi

¥4} Permis

(¥4 ¥4 Recomandat

= Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentatia dispozitivului
Trimitere la pagina

Ze Trimitere la grafic

L Rezultatul unei etape individuale

1.2.1  Simboluri de pe dispozitiv
AN-[R Referire la documentatia dispozitivului

D5 Nu eliminati produsele care poarts acest marcaj ca deseuri municipale nesortate. In schimb,

returnati-le la producdtor pentru eliminare In conformitate cu conditiile aplicabile.

Endress+Hauser
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Instructiuni de sigurantd de baza
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2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= [nstalarea, darea In exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de mdsurare pot fi
efectuate numai de catre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cédtre operatorul uzinei pentru a efectua activitétile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si
trebuie sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de méasurare pot fi remediate numai de personal autorizat si
special instruit.

ﬂ Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de catre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Ansamblul de debit este adecvat pentru instalarea senzorilor optici Viomax CAS51D si
Memosens Wave CAS80E. Datoritd modului In care este proiectat, poate fi utilizat in
sisteme sub presiune.

Ansamblul este proiectat exclusiv pentru utilizare in mediu lichid.

Orice alta utilizare decat cea preconizatd presupune riscuri pentru persoane si sistemul de
masurare. De aceea, orice altd utilizare este interzisa.

Producatorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate In urma utiliz&rii
incorecte sau in alt scop decét cel prevdzut in prezentul manual.

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmatoarelor conditii de siguranta:
= Instructiuni de instalare

= Standarde si reglementari locale

= Reglementdri de protectie impotriva exploziilor



Instructiuni de sigurantd de baza CAVO1

2.4 Siguranta operationala

Inainte de punerea in functiune a intregului punct de mésurare:

1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.

2. Asigurati-va cd nu sunt deteriorate cablurile electrice si racordurile de furtun.
3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva utilizarii accidentale.
4

Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionarii:
» Daca defectiunile nu pot fi remediate,
scoateti produsele din uz si protejati-le impotriva operdrii neintentionate.

2.5 Siguranta produsului

Produsul este conceput in conformitate cu buna practicad tehnologicd, pentru a respecta
cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o stare
care asigurd functionarea in conditii de sigurantd. Reglementarile relevante si standardele
internationale au fost respectate.

6 Endress+Hauser



CAVO1 Descrierea produsului

3 Descrierea produsului

3.1 Modelul produsului

Ansamblul de debit este adecvat pentru senzori optici cu lungimi diferite ale cdilor optice.

1 2 3 4

. 0l —
b

5

A0047135

®

1 Ansamblu de debit

Racord pentru curdtare (optional)

Suport de perete (preasamblat pe recipientul de debit)
Orificiu de evacuare a fluidului

Recipient de debit

Orificiu de admisie a fluidului

Vil W N =

Endress+Hauser 7



Receptia si identificarea produsului CAV01

4 Receptia si identificarea produsului

’

4.1 Receptia la livrare
La receptia livrarii:

1. Verificati ambalajul pentru a depista eventualele deteriorari.

-~ Raportati imediat producatorului orice deteriorare.
Nu instalati componente deteriorate.

2. Verificati continutul pachetului livrat folosind nota de livrare.

3. Comparati datele de pe placuta de identificare cu informatiile din comanda de pe nota
de livrare.

4. Verificati documentatia tehnica si toate celelalte documente necesare, de exemplu,
certificate, pentru a va asigura ca sunt complete.

ﬂ Daca nu se Indeplineste una dintre aceste conditii, contactati producétorul.

4.2 Identificarea produsului

4.2.1  Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeaza urmatoarele informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra:

= [dentificarea producatorului

= Cod de comanda extins

= Numdr de serie

= Conditii ambiante si de proces

= Informatii privind siguranta si avertismente

» Informatii certificat

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.

4.2.2  Identificarea produsului

Pagina produsului

www.endress.com/cavO1l

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numarul de serie ale produsului dumneavoastra pot fi gasite in
urmatoarele locatii:
= Pe placuta de identificare
» [n documentatia de livrare
Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.
2. Cautare pe pagind (simbol de lupd): Introduceti un numar de serie valid.

3. Cautare (simbol de lupd).
Y= Structura produsului este afisatd Intr-o fereastra pop-up.

4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

Y= Se deschide o noua fereastra. Aici completati informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra, inclusiv documentatia produsului.

8 Endress+Hauser
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CAVO1 Receptia si identificarea produsului

4.2.3  Adresa producatorului

Endresst+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Germania

4.3 Continutul pachetului livrat

Continutul pachetului livrat include:

= Dispozitiv, versiune conform comenzii

= Conexiuni de proces POM G1/4" (optional)
® [nstructiuni de operare

4.4 Certificate si omologari

Certificatele si omologdarile actuale pentru produs sunt disponibile pe pagina produsului, la
adresa www.endress.com:

1. Selectati produsul utilizand filtrele si cAmpul de cdutare.
2. Deschideti pagina de produs.

3. Selectati Downloads.

Endress+Hauser 9



Montare CAVO01

5 Montare

5.1 Cerinte de montare

5.1.1 Dimensiuni

gy
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128.8 (5.1)
2 Dimensiuni. Dimensiuni: mm (in) A0047081
74 (2.9)
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3 Dimensiunile suportului de perete Dimensiuni: mm (in)
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Montare

Endress+Hauser

5.1.2 Orientare

Ansamblu in conducta de bypass

W N WN ®

=
N =

4

A0055922

Schemd de conexiuni folosind exemplul CAS8OE, sdgeata indicd directia de curgere

Conductd principald

Esantionare fluid

Orificiu de evacuare a fluidului

Reglare si supapd de inchidere sau membrand separatoare cu orificiu
Retur fluid

Reglare si supape de inchidere

Ansamblu de debit

Orificiu de admisie a fluidului

Presiune

Presiune

Pentru a obtine debit prin ansamblu cu un bypass, presiunea p1 trebuie sa fie mai mare
decét presiunea p2. Nu sunt necesare masuri de crestere a presiunii pentru bransamentele
de conducte care se ramificd de la conducta principala (niciun fluid de retur).

1.

Conectati orificiul de admisie si orificiul de evacuare a fluidului la racordurile de

furtun ale ansamblului.

~ Ansamblul este umplut din partea inferioara si, prin urmare, se aeriseste
automat.

Instalati o membrana separatoare cu orificiu sau o supapa de reglare in conducta
principald pentru a garanta cad presiunea p1l este mai mare decat presiunea p2.

Asigurati-va ca debitul este de cel putin 100 ml/h (0,026 gal/h).

Tineti cont de timpii de rdspuns extinsi.

11
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CAVO1
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Ansamblul in orificiul de evacuare deschis

]
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A0048677

5 Schemd de conexiuni cu orificiul de evacuare deschis folosind exemplul CAS8OE, sdgeata indicd directia de
curgere

Pompad

Ansamblu de debit

Orificiu de evacuare deschis
Unitate de filtrare

W N =

Ca o alternativa la functionarea in conducta de bypass, puteti dirija, de asemenea, debitul
esantion de la o unitate de filtrare cu un orificiu de evacuare deschis prin ansamblu.

5.2 Montarea ansamblului

5.2.1 Sistem de masurare

Un sistem de mdsurare complet cuprinde:

= Senzor, de ex. Memosens Wave CAS80E sau Viomax CAS51D
» Transmitator multicanal Liquiline CM44x

= Ansamblu de debit CAVO1

Endress+Hauser



CAVO01 Montare

4 3 2
A0048674
6 Sistem de mdsurare
1 Transmitdtor
2 Senzor
3 Ansamblu de debit
4 Suport

5.2.2  Montarea suportului de perete cu recipientul de debit pe
panou

ﬂ Suportul de perete si recipientul de debit sunt preasamblate.

1. Pozitionati suportul de perete in punctul de fixare dorit.

2. Marcati cele 4 orificii pe panou. Cand faceti acest lucruy, fiti atent la dimensiuni
> 3, B 10.
Efectuati gauri pentru suportul de perete.

4. Fixati suportul de perete.

5.2.3 Montarea unui senzor CAS51D

A\ PRECAUTIE

Fluid rezidual si temperaturi inalte

Risc de rénire!

» Atunci cadnd lucrati cu piese care intrd In contact cu fluidul, protejati-va impotriva
contactului cu fluidul rezidual si impotriva temperaturilor inalte.

» Purtati ochelari si m&nusi de protectie.

NOTA
Rotirea senzorului in interiorul ansamblului de debit cauzeaza slabirea tubului
senzorului si permite patrunderea lichidului.

» In ansamblul de debit, senzorul trebuie s fie impins numai inainte sau inapoi.

ﬂ Aliniati preferabil pe verticald ansamblul cu conexiunea de curdtare. Acest lucru
faciliteaza eliberarea aerului rdmas in conductd dupa curdtare sau intretinere.

Endress+Hauser 13



Montare CAVO01

<uunn

A0047120

&3]

7 Componentele individuale ale ansamblului

Partea posterioard a senzorului (orificiu de montare pentru distribuitorul de aer)
Piulitd de fixare

Inel

Inel O

Recipient de debit cu suport de perete

Distribuitor de aer

Inel de fixare

N W =

Pregaétire:
1. Umeziti inelele O cu apa sau ungeti-le cu vaselina inainte de utilizare.
& Inelele O vor glisa mai usor peste senzor si nu se vor rasuci.

2. Asigurati-va cd ferestrele optice nu intrd in contact cu vaselina.

Montarea unui senzorul CAS51D - 13

1. Glisati piulita de fixare Inapoi peste senzor pana cand este clar in spatele fantei de
masurare.

2. Glisati inelul si inelul O peste senzor pana cand toate piesele sunt clar in spatele
fantei de masurare.

3. Impingeti senzorul prin recipientul de debit montat pana cand recipientul de debit
este clar in spatele fantei de masurare.

2
—
of .
o ® ®
4 3 4 3 3
A0047101 A0047102
8 Distribuitor de aer pentru spatii de pand la 9 Distribuitor de aer pentru spatii de
10 mm (0,39 in) 40 mm (1,57)
Stut dublu Stut dublu

Distribuitor de aer
Orificii de montare
Senzor

Distribuitor de aer
Orificii de montare
Senzor

W N =
W N =

Montarea distribuitorului de aer pe dispozitiv> & 8, & 14> &9, B 14
1. Tineti cont de orientarea distribuitorului de aer > ® 7, & 14 sau > @ 10, B 16.

2. Amplasati distribuitorul de aer pe dispozitiv chiar deasupra orificiului de montare.

14 Endress+Hauser



CAVO01 Montare

3. Verificati daca inelul O este amplasat Intre distribuitorul de aer si surubul tubular.

4. [Infiletati distribuitorul de aer.

Montarea si fixarea ansamblului:

1. Impingeti senzorul prin recipientul de debit montat pana cand recipientul de debit se
cupleaza cu distribuitorul de aer.

2. Glisati al doilea inel O peste senzor, pana cand se opreste in ansamblu.
3. Glisati inelul de fixare peste senzor, padna cand se opreste in ansamblu.
4. Glisati al doilea inel peste senzor, pana cand se opreste In ansamblu.
5. Glisati a doua piulitd de fixare peste senzor.
6.
1 2 34 4 6 3 2
) (
snnu) > LLL
A0047119

1 Senzor

2 Piulitd de fixare

3 Inel

4 InelO

5 Recipient de debit cu suport de perete

6  Inelde fixare

Glisati toate piesele spre recipientul de debit.
Impingeti inelele in deschidere pani la capét.

8. Strangeti ambele piulite de fixare pana la capét.

5.2.4 Montarea cu senzor CAS80E

A PRECAUTIE

Fluid rezidual si temperaturi inalte

Risc de rénire!

» Atunci cand lucrati cu piese care intrd in contact cu fluidul, protejati-va impotriva
contactului cu fluidul rezidual si impotriva temperaturilor inalte.

» Purtati ochelari si manusi de protectie.

Rotirea senzorului in interiorul ansamblului de debit cauzeaza slabirea tubului
senzorului si permite patrunderea lichidului.
» In ansamblul de debit, senzorul trebuie sa fie Impins numai inainte sau tnapoi.

Aliniati preferabil pe verticald ansamblul cu conexiunea de curdtare. Acest lucru
faciliteaza eliberarea aerului rdmas in conductd dupa curdtare sau intretinere.

Endress+Hauser 15



Montare CAVO01

A0047121

10  Componentele individuale ale ansamblului

Piulitd de fixare

Inel

Inel O

Recipient de debit cu suport de perete

Distribuitor de aer

Inel de fixare

Partea posterioard a senzorului (orificiu de montare pentru distribuitorul de aer)

NO L WN =

Pregatire:
1. Umeziti inelele O cu apd sau ungeti-le cu vaselind Inainte de utilizare.
Y= Inelele O vor glisa mai usor peste senzor si nu se vor rasuci.

2. Asigurati-va cd ferestrele optice nu intrd In contact cu vaselina.

Montarea cu senzorul CAS80E > & 10, B 16

1. Glisati piulita de fixare inapoi peste senzor pana cand este clar in spatele fantei de
masurare.

2. Glisati inelul, inelul de fixare si inelul O peste senzor pana cand toate piesele sunt clar
in spatele fantei de méasurare.

1 2 1 2
- -
o [0 o @ @
i LT
‘ ‘
4 3 4 3 3
A0055816 A0055817
11  Distribuitor de aer pentru spatii de pand la 12 Distribuitor de aer pentru spatii de
10 mm (0,39 in) 40 mm (1,57 in)

Stut dublu
Distribuitor de aer
Orificii de montare
Senzor

Stut dublu
Distribuitor de aer
Orificii de montare
Senzor

W N =
W N =

Montarea distribuitorului de aer pe dispozitiv> & 11, B 16> & 12, B 16
1. Tineti cont de orientarea distribuitorului de aer > ® 7, B 14sau > @ 10, B 16.
2. Amplasati distribuitorul de aer pe dispozitiv chiar deasupra orificiului de montare.

3. Verificati dacd inelul O este amplasat Intre distribuitorul de aer si surubul tubular.

16 Endress+Hauser



CAVO01 Montare

4, TInfiletati distribuitorul de aer.

Montarea si fixarea ansamblului:

1. Impingeti senzorul prin recipientul de debit montat pan& cand recipientul de debit se
cupleaza cu distribuitorul de aer.

Glisati al doilea inel O peste senzor, pand cand se opreste in ansamblu.
Glisati al doilea inel peste senzor, pand cand se opreste in ansamblu.

Glisati a doua piulitd de fixare peste senzor.

i B B2 1

1 23 4 35 2 1

Iy 2
A0047278
Piulitd de fixare
Inel
Inel O

Recipient de debit cu suport de perete
Inel de fixare
Senzor

Oy o W N =

Glisati toate piesele spre recipientul de debit.
6. Impingeti inelele in deschidere pani la capét.

7. Strangeti ambele piulite de fixare pana la capat.

5.2.5 Montarea conexiunii de curatare

<

=0,

A0055832

13 Montarea conexiunii de curdtare

1 Conexiune de curdtare
2 Stut

» Infiletati conexiunea pentru curétare pe stutul din dotare, cu sigeata orientat4 in jos.

Endress+Hauser 17



Montare CAVO01

5.3 Verificare post-montare
1. Dupd montare, verificati dacd toate conexiunile sunt sigure.
2. Asigurati strdngerea etansd a tuturor garniturilor ansamblului (fard scurgeri).

3. Asigurati-va cd senzorul este instalat si conectat corect.

18 Endress+Hauser
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Punere in functiune

Endress+Hauser

6 Punere in functiune

A AVERTISMENT

Risc de ranire daca mediul se scurge!

» Inainte de a aplica presiune la ansamblu, asigurati-vé cd mediul este conectat corect.

» In cazul in care conexiunea mediului nu este corectd, nu introduceti ansamblul in
proces.

» TInainte de a pune in functiune, verificati compatibilitatea chimici a materialelor,
intervalul de temperatura si intervalul de presiune.

6.1 Pregatiri
Ansamblul de debit este prevazut optional cu o conexiune pentru curdtare.

Conectati furtunul de aer comprimat:

» Conectati un furtun de aer comprimat (diametru exterior 6 mm (0,24 in)) la
conexiunea pentru curadtare folosind conexiunea furnizata (G1/8"DN4/6,
6 mm (0,24 in)).

19



Intretinere

CAVO1

20

7 Intretinere

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare corporala in cazul in care produsul sau solutia de curatare

prezinta scapari!

» Inainte de fiecare activitate de intretinere, asigurati-vé ca conductele de proces sunt
nepresurizate, goale si spalate.

» Opriti unitatea de curdtare inainte ca senzorul sa fie scos din fluid.

7.1 Operatie de intretinere

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporala din cauza resturilor de produs si a temperaturilor

inalte!

» Atunci cAnd manevrati piese care sunt in contact cu fluidul, protejati-vd impotriva
fluidului rezidual si temperaturilor ridicate.

» Purtati ochelari si manusi de protectie.

7.1.1  Agent de curatare

A AVERTISMENT

Solventi organici care contin halogeni

Dovezi limitate de carcinogenicitate! Periculoasd pentru mediul ambiant, cu efecte pe
termen lung!

» Nu utilizati solventi organici care contin halogeni.

A AVERTISMENT

Tiocarbamida

Este nociva dacd este ingeratd! Dovezi limitate de carcinogenicitate! Posibil risc de

vatamare a fatului! Periculoasd pentru mediul ambiant, cu efecte pe termen lung!

» Purtati ochelari de protectie, manusi de protectie si Imbracdminte de protectie
adecvata.

» Evitati contactul cu ochii, gura si pielea.

» Evitati eliberarea acesteia In mediul ambiant.

In tabelul urmétor sunt prezentate cele mai cunoscute tipuri de contaminare si agentii de

curdtare adecvati utilizati in fiecare caz.

ﬂ Acordati atentie compatibilitdtii materialelor care trebuie curdtate.

Tip de contaminare Agent de curatare

Grasimi si uleiuri Apé caldd sau agenti (baze) de revenire care contin
surfactanti sau solventi organici solubili in apa
(de ex., etanol)

Depuneri de calcar, depuneri de aprox. 3% acid clorhidric
hidroxid de metal, depuneri
biologice liofobe

Depuneri de sulfuri Un amestec de acid clorhidric 3% si tiocarbamida
(disponibil in comert)

Depuneri proteice Un amestec de acid clorhidric 3% si pepsina
(disponibil in comert)

Fibre, substante in suspensie Apa sub presiune, eventual agenti tensioactivi

Depuneri biologice usoare Apa sub presiune

Endress+Hauser
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» Alegeti un agent de curdtare in functie de gradul si tipul de contaminare.

7.1.2  Curatarea ansamblului

Pentru a asigura masuréatori stabile si fiabile, ansamblul si senzorul trebuie curdtate cu
reqularitate. Frecventa si intensitatea curatarii depind de fluid.

1. Scoateti senzorul.
2. Curéatati ansamblul, in functie de gradul de contaminare.

3. Indepértati contaminarea si depunerile usoare folosind agenti de curdtare adecvati
> B 20.

4. Indepartati depunerile mari folosind o perie moale si un agent de curitare adecvat.
In cazul unor depuneri foarte persistente, inmuiati piesele intr-o solutie de curétare.

6. Dupd inmuierea pieselor, curdtati-le cu o perie.

ﬂ Pentru apa potabild, de exemplu, intervalul de curatare tipic este de 6 luni.

7.1.3  Inlocuiti inelele O

A0047276

14 Inele O pe ansamblu

1 InelO
2 Inel O pe inelul de fixare

@% |
N

15  Inele O pe distribuitorul de aer cu un orificiu de 16  Inele O pe distribuitorul de aer cu 2 orificii de
montare montare

A0047277 A0047280

Distribuitorul de aer pentru senzorii cu o latime de 40 mm (1,57 in) sau 50 mm (1,97 in)
este prevazut cu 2 orificii de montare, fiecare dispunand de un inel O. Se recomandéa sa
inlocuiti inelele O anual.

1. Inlocuiti inelele O la intervale regulate.

2. Asigurati existenta unor conditii de proces corespunzdtoare.
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8 Reparatii

8.1 Note generale

Conceptul de reparare si conversie prezintd urméatoarele aspecte:

= Produsul are un design modular

= Piesele de schimb sunt grupate in kituri ce includ instructiunile kitului asociat

= Utilizati numai piese de schimb originale de la producétor

= Reparatiile sunt efectuate de cdtre departamentul de service al producdtorului sau de
utilizatori instruiti

= Dispozitivele certificate pot fi convertite in alte versiuni de dispozitive certificate numai
de catre departamentul de service al producadtorului sau in fabrica

= Respectati normele, requlamentele nationale, documentatia Ex (XA) si certificatele
aplicabile

1. Efectuati reparatia conform instructiunilor din kit.

2. Documentati reparatia si conversia, si introduceti datele sau solicitati introducerea
acestora in instrumentul pentru managementul ciclului de viata (W@M).

8.2 Piese de schimb

Piesele de schimb ale dispozitivului disponibile in mod actual pentru livrare pot fi gasite pe
site-ul web:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Indicati numarul de serie al dispozitivului la comandarea pieselor de schimb.

8.3 Returnare

Produsul trebuie returnat daca sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau daca s-
a comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificata ISO,
precum si conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite
proceduri privind manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu fluidul.

Pentru a asigura un retur rapid, corespunzator si profesional al dispozitivului:

» Pentru informatii privind procedura si conditiile generale, accesati site-ul web
www.endress.com/support/return-material.

8.4 Eliminare

» Respectati reglementdrile locale.

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente

== electrice si electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a
reduce eliminarea DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri
municipale nesortate produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la
producédtor in vederea elimindrii in conformitate cu conditiile aplicabile.

Endress+Hauser
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9 Accesoriile

In continuare, sunt prezentate cele mai importante accesorii disponibile in momentul
tipdririi acestei documentatii.

Accesoriile enumerate sunt compatibile din punct de vedere tehnic cu produsul din
instructiuni.

1. Sunt posibile restrictii de combinatii ale produselor specifice aplicatiilor.

Asigurati conformitatea punctului de masurare la aplicatie. Aceasta este
responsabilitatea operatorului punctului de mésurare.

2. Acordati atentie informatiilor din instructiuni pentru toate produsele, in special
datelor tehnice.

3. Pentru accesoriile care nu sunt prezentate aici, contactati centrul de service sau de
vanzari.

9.1 Accesoriile specifice dispozitivului
Conexiune de proces: POM G1/4"DN6/8
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10 Date tehnice

10.1 Mediul

10.1.1 Intervalul de temperatura ambianta
0la 60°C (32 la 140 °F)

10.2 Procesul

10.2.1 Interval de temperatura de proces
0la50°C(321a 122 °F)

10.2.2 Interval de presiune
= Maximum 6 bar (87 psi) la 20 °C (68 °F)
= Maximum 4 bar (58 psi) la 50 °C (122 °F)

10.2.3 Valori nominale ale presiunii/temperaturii

[psi] p [bar]
A
87—
58—
29—
0 [°C]
T
I I I — ['F]

I \
32 50 68 86 104 122

A0047201

17 Valori nominale ale presiunii/temperaturii

10.2.4 Limita de debit

Limita de debit depinde de senzorul utilizat si de proprietdtile acestuia. Datele se refera la
apa.

# Minimum 100 ml/h (0,026 gal/h)

= Maximum 10 1/h (2,64 gal/h)

10.3 Constructia mecanica

10.3.1 Dimensiuni

- Sectiune ,Instalare”

10.3.2 Greutatea
1,48 kg (3,26 Ib)

Endress+Hauser
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10.3.3 Materialele

Material care intra in contact cu fluidul

Carcasa: POM-C
Inele O: EPDM
Alte piese: Otel inoxidabil 1.4404, PTFE

10.3.4 Conexiunile de proces
POM G1/4"DN6/8 (pentru furtunuri cu diametru exterior 8 mm (0,31 in))
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